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UREDBA KOMISIJE (EU) br. 1274/2013

od 6. prosinca 2013.

o izmjeni i ispravljanju priloga IL i Ill. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 Europskog parlamenta i Vijeéa i
Priloga Uredbi Komisije (EU) br. 231/2012 u vezi s odredenim prehrambenim aditivima

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1333/2008 Europskog parla-
menta i Vije¢a od 16. prosinca 2008. o prehrambenim aditivi-
ma (1), a posebno njezin ¢lanak 10. stavak 3., ¢lanak 14. i
¢lanak 30. stavak 5.,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1331/2008 Europskog parla-
menta i Vijeéa od 16. prosinca 2008. o uspostavi zajedni¢kog
postupka odobravanja prehrambenih aditiva, prehrambenih
enzima i prehrambenih aroma (%), a posebno njezin ¢lanak 7.
stavak 5.,

buduéi da:

(1) U Prilogu I Uredbi (EZ) br. 1333/2008 utvrden je popis
Unije prehrambenih aditiva odobrenih za uporabu u
hrani te uvjeti njihove uporabe.

(2)  Prilogom IIL Uredbi (EZ) br. 1333/2008 utvrden je popis
Unijje prehrambenih aditiva odobrenih za uporabu u
prehrambenim  aditivima, prehrambenim  enzimima,
prehrambenim aromama i prehrambenim tvarima te
uvjeti njihove uporabe.

(3)  Uredbom Komisije (EU) br. 231/2012 (}) utvrduju se
specifikacije za prehrambene aditive navedene u prilo-
zima I i III. Uredbi (EZ) br. 1333/2008.

(4 Ti se popisi mogu azurirati u skladu sa zajednickim
postupkom iz c¢lanka 3. stavka 1. Uredbe (EZ)
br. 1331/2008 na poticaj Komisije ili nakon podnosenja
zahtjeva.

SL L 354, 31.12.2008., str. 16.
() SL L 354, 31.12.2008., str. 1.
SL L 83, 22.3.2012,, str. 1.

(5)  Pri azuriranju specifikacija potrebno je uzeti u obzir
specifikacije i analiticke tehnike za prehrambene aditive
utvrdene u specifikacijama Zajednickog stru¢nog odbora
FAO-aJWHO-a za prehrambene aditive koje je donijela
Komisija Codex Alimentarius i medunarodni sustav
numeriranja prehrambenih aditiva (International Numbe-
ring System for Food Additives), tj. naziv INS (*).

(6)  Trenutatno dopusteno prehrambeno bojilo ,Brilliant
Black BN, Black PN” (E 151) treba preimenovati u ,Bril-
liant Black PN” na popisu Unije prehrambenih aditiva
odobrenih za uporabu u hrani i u uvjetima njihove
uporabe te specifikacijama za taj aditiv radi jasnoce te
u svrhu uskladivanja s njegovim registriranim imenom
u sustavu INS.

(7)  Definicija prehrambenog aditiva algal karoteni (E 160a
iv) u specifikacijama trenutacno glasi ,MijeSani karoteni
mogu se dobiti i iz prirodnih sojeva algi Dunaliella salina
koja raste u velikim slanim jezerima u Whyalli, u JuZnoj
Australiji. [...]” s upuéivanjem na posebno podrudje gdje
se alge uzgajaju, odnosno Whyallu. Medutim, proteklih je
godina porasla globalna potraznja za algal karotenima,
pa je u Australiji i drugim zemljama stvoreno jo$
slanih jezera. U sadadnjim specifikacijama za algal karo-
tene Zajednictkog struénog odbora FAO-a/WHO-a za
prehrambene aditive (°) i miSljenju Europske agencije za
sigurnost hrane u pogledu ponovne procjene mijesanih
karotena (E 160a i) i beta-karotena (E 160a ii.) kao
prehrambenih aditiva () nema upudivanja ili ograni¢enja
u pogledu podru¢ja u kojima se uzgaja Dunaliella salina.
Stoga je potrebno izmijeniti opis algal karotena (E 160a
iv) u specifikacijama kako bi se izbjegli poremecaji na
trzistu.

(8)  Uredba (EU) br. 231/2012 sadrzi pogreske u specifikaci-
jama za kalcijev bisulfit (E 227) i kalijev bisulfit (E 228).
Te je pogreske potrebno ispraviti.

(% Medunarodni sustav numeriranja prehrambenih aditiva (INS).

(®) Monografija br. 4 (2007) o KAROTENIMA (alge) mozZe se pronaci
na sljedecoj internetskoj stranici: http:/[www.fao.org/ag/agn/jecfa-
additives/specs/Monograph1/Additive-114.pdf

(°) Znanstveni odbor EFSA-e za prehrambene aditive i prehrambene
tvari dodane hrani (ANS); Znanstveno misljenje o ponovnoj procjeni
mijeSanih karotena (E 160a i) i beta-karotena (E 160a ii) kao
prehrambenih aditiva. EFSA Journal 2012.; 10(3):2593.


http://www.fao.org/ag/agn/jecfa-additives/specs/Monograph1/Additive-114.pdf
http://www.fao.org/ag/agn/jecfa-additives/specs/Monograph1/Additive-114.pdf
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(99 Uredbom (EU) br. 231/2012 utvrduju se i specifikacije za
mikrokristaliénu celulozu (E 460 i) u kojima stoji da je
sinonim za taj prehrambeni aditiv celulozni gel. Bududi
da je sustav Codex Alimentarius donio dvostruki naziv za
mikrokristaliénu celulozu (E 460 i), njezin dodijeljeni
naziv u sustavu INS je ,mikrokristalicna celuloza (celu-
lozni gel).” S obzirom na dosadasnju praksu (') te kako bi
se osigurala uskladenost i sprije¢ilo narusavanje trgovine,
za prehrambeni aditiv (E 460 i.) treba donijeti dvostruki
naziv mikrokristali¢na celuloza, celulozni gel. U skladu s
navedenim, naziv ,celulozni gel” treba izbrisati iz unosa
,Sinonimi” u specifikacijama za taj prehrambeni aditiv, a
njegov naziv treba na odgovarajuéi nain izmijeniti u
Prilogu II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008.

(10)  Prehrambeni aditiv ,karboksi metil celuloza, natrijeva
karboksi metil celuloza, celulozna guma” (E 466) treba
preimenovati u ,natrijeva karboksi metil celuloza, celu-
lozna guma” u popisu Unije prehrambenih aditiva iz
priloga I i IIl. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 i u specifika-
cijama za taj aditiv radi jasnoce te u svrhu uskladivanja s
njegovim registriranim imenom u sustavu INS.

(11) U skladu s ¢lankom 3. stavkom 2. Uredbe (EZ) br.
1331/2008, Komisija je duzna traziti mi§ljenje Europske
agencije za sigurnost hrane (,Agencija”) kako bi azurirala
popis Unije prehrambenih aditiva iz priloga I i IIL
Uredbi (EZ) br. 1333/2008, osim ako predmetna azuri-
ranja nece imati utjecaj na zdravlje ljudi. Buduéi da azuri-
ranja u prethodno navedenim popisima Unije nece imati
utjecaj na zdravlje ljudi, nije potrebno zatraziti misljenje
Agencije.

(12)  Stoga uredbe (EZ) br. 1333/2008 i (EU) br. 231/2012
treba na odgovarajudi nacin izmijeniti i ispraviti.

(13)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mislje-
njem Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje
Zivotinja,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilozi II. i 1. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 izmjenjuju se u
skladu s Prilogom 1. ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Prilog Uredbi (EU) br. 231/2012 izmjenjuje se u skladu s
Prilogom 1II. ovoj Uredbi.

Clanak 3.

Prehrambeni aditivi ,Brilliant Black BN, Black PN” (E 151) ili
Jkarboksi metil celuloza, natrijeva karboksi metil celuloza, celu-
lozna guma” (E 466) te hrana koja sadrzava te prehrambene
aditive, oznacena ili stavljena na trziSte do dvadeset i Cetiri
mjeseca nakon stupanja na snagu ove Uredbe, koji ne ispunja-
vaju zahtjeve ove Uredbe, smiju se prodavati do iscrpljenja
zaliha.

Clanak 4.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 6. prosinca 2013.

(") Predlozena izmjena u skladu je s drugim sli¢nim slucajevima, poput
natrijeve karboksi metil celuloze (E 466), umreZene natrijeve karbo-
ksimetil celuloze (E 468) i enzimski hidrolizirane karboksimetil celu-
loze (E 469), kojima su dodijeljeni dvostruki nazivi.

Za Komisiju
Predsjednik
José Manuel BARROSO



A. Prilog II. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 izmjenjuje se kako slijedi:

1. U dijelu A tablici 3., unos za prehrambeni aditiv E 151 zamjenjuje se sljedecim:

PRILOG 1.

LE 151

Brilliant Black PN”

2. U dijelu B:

(a) u tocki 1. ,Bojila”, unos za prehrambeni aditiv E 151 zamjenjuje se sljedeéim:

JE 151

Brilliant Black PN”

(b) u tocki 3. ,Aditivi, osim bojila i sladila”, unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljede¢im:

.E 466

natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma”

3. U dijelu C:

(a) u skupini IIL: Bojila s kombiniranim najve¢im dopustenim koli¢inama, unos za prehrambeni aditiv E 151 zamjenjuje se sljede¢im:

»E 151

Brilliant Black PN”

(b) u skupini I, unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljedecim:

.E 466

natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma

quantum satis”

4. U dijelu E:

(a) u kategoriji hrane 09.2. ,Preradena riba i ribarski proizvodi, uklju¢uju¢i mekusce i rakove”, unos za prehrambeni aditiv E 151 zamjenjuje se sljedecim:

LE 151

Brilliant Black PN

100

(35)

samo riblja pasteta i paSteta od rakova”
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u kategoriji hrane 09.2. ,Preradena riba i ribarski proizvodi, ukljucujuéi mekusce i rakove”, unos za prehrambeni aditiv E 151 zamjenjuje se sljede¢im:

»E 151

Brilliant Black PN 250

(36)

s

samo prethodno kuhani rakovi’

u kategoriji hrane 09.2. ,Preradena riba i ribarski proizvodi, ukljucujuéi mekusce i rakove”, unos za prehrambeni aditiv E 151 zamjenjuje se sljede¢im:

»E 151

Brilliant Black PN 100

(37)

samo dimljena riba”

u kategoriji hrane 11.4.1.

,Stolna sladila u tekucem obliku”, unos za prehrambeni aditiv E 460 i. zamjenjuje se sljedecim:

»E 460 i.

mikrokristalicna celuloza, celulozni gel

quantum satis”

u kategoriji hrane 11.4.3.

,Stolna sladila u tabletama” unos za prehrambeni aditiv E 460 i. zamjenjuje se sljede¢im:

»E 460 i.

mikrokristalicna celuloza, celulozni gel

quantum satis”

U kategoriji hrane 01.6.1.

»

,Nearomatizirano pasterizirano vrhnje (osim vrhnja sa smanjenim sadrZajem masti)’, unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljede¢im:

JE 466

natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma

quantum satis”

U kategoriji hrane 01.6.2.
sljedecim:

,Nearomatizirani, prirodnofermentirani proizvodi od vrhnja i zamjenski proizvodi sa sadrzajem masti manjim od 20 %", unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se

JE 466

natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma

quantum satis”

U kategoriji hrane 11.4.1.

,Stolna sladila u tekuéem obliku”, unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljedecim:

LE 466

natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma

quantum satis”
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(i) U kategoriji hrane 11.4.2. ,Stolna sladila u prahu”, unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljedecim:

,E 466 natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma quantum satis”

() U kategoriji hrane 11.4.3. ,Stolna sladila u tabletama”, unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljede¢im:

JE 466 natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma quantum satis”

(k) U kategoriji hrane 13.1.5.1. ,Dijetna hrana za dojencad za posebne medicinske potrebe i posebna hrana za dojencad”, unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljede¢im:

JE 466 natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma 10 000 od rodenja nadalje u proizvodima za dijetetsko ublazavanje poreme-

€10TCI L

[ H |

¢aja metabolizma”

() U kategoriji hrane 13.1.5.2. ,Dijetna hrana za dojencad i malu djecu za posebne medicinske potrebe kako je definirana Direktivom 1999/21/EZ”, unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se

sljedecim:

.E 466

natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma

10 000

od rodenja nadalje u proizvodima za dijetetsko
ublazavanje poremecaja metabolizma”

(m) U kategoriji hrane 14.1.3. ,Voéni nektari kako su definirani Direktivom 2001/112[EZ, i nektari od povréa i sliéni proizvodi”, unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljedecim:

JE 466

natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma

quantum satis

samo tradicionalni $vedski i finski vocni sirupi
od agruma”

B. Prilog III. Uredbi (EZ) br. 1333/2008 izmjenjuje se kako slijedi:

1. U dijelu 1. unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljede¢im:

.E 466

natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma

quantum satis

svi prehrambeni aditivi”

afrun aysdoang Is1| 1waqzZN[S
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2. U dijelu 3. unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljedecim:

,E 466 natrijeva karboksi metil celuloza, quantum satis quantum satis quantum satis da”
celulozna guma
3. U dijelu 5. odjeliku A, unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljede¢im:
JE 466 natrijeva karboksi metil celuloza, quantum satis sve prehrambene tvari da”

celulozna guma

4. U dijelu 5. odjeljku B, unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljedeéim:

.E 466

natrijeva karboksi metil celuloza,
celulozna guma

za uporabu u smjesama prehrambenih tvari pod uvjetom | sve
da nije prijedena najveca dopustena koli¢cina u hrani | tvari
navedenoj u Prilogu I dijelu E tocki 13.1.

prehrambene | dijetetska hrana za dojencad i malu djecu

za posebne medicinske namjene definirana
Direktivom 1999/21/EZ”

5. U dijelu 6. tablici 1., unos za prehrambeni aditiv E 466 zamjenjuje se sljede¢im:

.E 466

natrijeva karboksi metil celuloza, celulozna guma”

¥8/8ze 1
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PRILOG I

Prilog Uredbi (EU) br. 231/2012 izmjenjuje se kako slijedi:

1. U unosu za E 160a iv. algal karoteni, specifikacija koja se odnosi na definiciju zamjenjuje se kako slijedi:

,Definicija

Mijesani karoteni mogu se dobiti i iz prirodnih sojeva algi Dunaliella salina. Beta-
karoten se ekstrahira esencijalnim uljima. Priprema se 20 do 30 %-tna suspenzija u
jestivom ulju. Omjer transizomera i cisizomera kre¢e se u rasponu od 50/50 do
71/29.

Osnovne tvari za bojenje su karotenoidi, od kojih najvei udjel ima beta-karoten.
Alfa-karoten, lutein, zeaksantin i beta-kriptoksantin takoder mogu biti prisutni. Osim
pigmenata boja, ova tvar moze sadrZavati ulja, masti i vosak koji prirodno nastaju u
izvornom materijalu.”

2. Unos za E 151 Brilliant Black BN, Black PN izmjenjuje se kako slijedi:

(a) naslov se zamjenjuje sljede¢im:

»E 151 BRILLIANT BLACK PN”

(b) specifikacija koja se odnosi na definiciju zamjenjuje se sljede¢om:

,Definicija

Brilliant Black PN ve¢inom se sastoji od tetranatrijeva-4- acetamido-5-hidroksi-6-[7-
sulfonato-4-(4-sulfonatofenilazo)-1-naftilazo]naftalen-1,7-disulfonata i bojila sli¢nih
glavnom bojilu uz natrijev klorid i/ili natrijev sulfat kao osnovne neobojene sastojke.

Brilliant Black PN je natrijeva sol.

Dopustene su i kalcijeva i kalijeva sol.”

3. U unosu za E 227 kalcijev bisulfit, naslov se zamjenjuje sljedec¢im:

»E 227 KALCIJEV HIDROGENSULHT”

4. U unosu za E 228 kalijev bisulfit, naslov se zamjenjuje sljede¢im:

»E 228 KALIJEV HIDROGENSULFIT”

5. Unos za E 460 i. mikrokristalicna celuloza izmjenjuje se kako slijedi:

(a) naslov se zamjenjuje sljede¢im:

+E 460 i. MIKROKRISTALICNA CELULOZA, CELULOZNI GEL”

(b) specifikacija koja se odnosi na sinonime zamjenjuje se sljedecom:

,Sinonimi”

6. Unos za E 466 natrijeva karboksi metil celuloza, karboksi metil celuloza, celulozna guma, izmjenjuje se kako slijedi:

(a) naslov se zamjenjuje sljede¢im:

»E 466 NATRIJEVA KARBOKSI METIL CELULOZA, CELULOZNA GUMA”

(b) specifikacija koja se odnosi na sinonime zamjenjuje se sljede¢om:

,Sinonimi

NaCMC; natrijev CMC”

(o) specifikacija koja se odnosi na definiciju zamjenjuje se sljedecom:

,Definicija

Natrijeva karboksi metil celuloza djelomi¢na je natrijeva sol karboksimetilnog
etera celuloze, pri cemu se celuloza dobiva izravno iz prirodnih vrsta vlaknastog
biljnog materijala.”
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